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ROYAUME DU MAROC

Ministére de la Santé

DIRECTION DE L'EPIDEMIOLOGIE
ET DE LUTTE CONTRE LES MALADIES

Procédure de veille et de riposte contre le SARS-CoV-2 au niveau
des points d’entrée

Version du 26 février 2020
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Si cas possible de COVID-19

- Organiser l'isolement

- Informer immédiatement la DMS et la DELM
- Organiser le transfert du malade vers le service de prise en charge
- Superviser les opérations de désinfection de I'aéronef

A FAIRE SYSTEMATIQUEMENT, QUELQUE SOIT LA SITUATION
- Veiller au remplissage des formulaires de localisation des passagers et assurer la sauvegarde
des listings pour d’éventuels suivis des contacts (d’un cas positif au 2019-nCoV)
- Exiger le remplissage de la partie relative aux questions sanitaires de la déclaration générale de
I’aéronef/déclaration maritime de santé







